Irritrol INSTRUKCJA OBSLUGI

SYETEHS

Junior DC

Instrukcja instalacji:

Zamocuj regulator na Scianie za pomoca
Sciennego wspornika mocujgcego lub na
zaworze, przy wykorzystaniu wspornika
mocujacego zaworu.

Podiacz przewody cewki do regulatora.
Wszystkie przewody wychodzace z regulatora
majg oznaczony numer stacji. Podtgcz
czerwony (RED) przewod cewki z czerwonym
zaciskiem regulatora i przeprowadz tg samg
operacje dla przewodu czarnego (BLACK).

W celu wykonania potagczen zastosuj
wodoodporne tgczniki zgniatane.
Niewykorzystane przewody nalezy zaizolowac
tasma celem wyeliminowania zwarcia.
Podiacz przewody PRZED instalacja baterii!
Po podiaczeniu baterii regulator sprawdza
potozenie zawordw, aby upewnic sie ze sg
zamkniete.

Zawor 9-woltowy -

Regulator nalezy stosowac¢ z 9-woltowym,
sterowany impulsowo zaworem
elektromagnetycznym. Zawor ten okreslany jest
rowniez jako: 9-woltowa cewka blokujgca. Dla
zastosowan hydraulicznych zaw6r moze mie¢
posta¢ 2- lub 3-drozna.

Note: Na rysunku prezentowane jest zastosowanie
2-zaworowe.

Regulator instalowany na zaworze

UPPER COVER CONTROLLER

BATTERY
[Flalals]

SOLEHCID

FLOWY
PLASTIC DIRECTIGN
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Upper cover — pokrywa goérna
Controller — regulator

Battery door — klapka baterii
Bracket — wspornik

Selenoid — cewka

Plastic valve — zawor plastikowy
Bracket — wspornik

Flow direction — kierunek przeptywu



PANEL STEROWANIA: lkony wys$wietlacza:

Ustawienie godziny i daty

Dual Frogram

4 station DC

Czas trwania nawadniania

G MO TIF WE TH FR S&

Dni nawadniania ON / OFF

Ster. Reczne /
Pétautomatyczne
AUTO praca automatyczna Pl &Pl
Program 1 & Program 2 OFF -
nawadnianie wytgczone Ikona numeru

stacji

(4)

Niski stan baterii (migajgca)

Zwigkszanie CZASU & czasu
nawadniania. Stosowane rowniez
jako “ON” dla dni ON i

reczne ON.

Zmniejszanie CZASU & czasu
nawadniania. Stosowane réwniez
jako “OFF” dla dni OFF &
recznego OFF (dezaktywaciji).

Instalacja baterii

Instalowac tylko 9-woltowe baterie ALKALICZNE o odpowiedniej jakosci. W
normalnych warunkach nawadniania bateria wystarcza na jeden sezon
irygacyjny. W przypadku niskiego stanu baterii na ekranie pojawi sie migajace
wskazanie niskiego stanu baterii. Nalezy baterie wymienié.

Krok 1: .?}:-_'_‘“-’__-;Ec' Krok 3: )
Elrazelfrec bateri kS W16z 9-woltowa baterie L
Zgopdrﬁe e ALKALICZNA S
ruchem — biegunem dodatnim (+) ', el aT
wskazowek skierowanym w strone A NI I
zegara, 0 okoto R przedniej czesci panelu. - I |
45° i _'..':_\1 Krok 4: )
Krok 2: Nk Umiesc¢ klapke baterii z
Sciagnij klapke 'J_"\‘;--\- % powrotem w jej pozycii,
baterii e zgodnie z rysunkiem w
' kroku 2.
Przekre¢ licznik zgodnie
z kierunkiem ruchu
wskazéwek zegara do
jego pozycji wyjsciowe;.
Program tym programie. Stacje mogaq by¢ przypisywane do obu
nawadniania programow.
Program
nawadniania
obejmuje 3
parametry:

Czas trnanania

nawadniania dla
kazdej stacji & Dni
nawadniania

Czas uruchomienia
programu

Kazda ze stacji moze
zostaé przydzielona
do danego programu
przez wprowadzenie
czasu nawadniania w



KROKI PROGRAMOWANIA
A lub

UWAGA: Po przycisnieciu i przytrzymaniu
=
% | nastapi szybkie przewijanie liczb.

Po zainstalowaniu baterii, regulator powinien wyswietla¢ ikone
“SETTIME/DAY" (ustaw godzing/date). Jezeli to nie nastgpi, wcisnij i
@przytrzymaj [ do momentu wyswietlenia tego napisu

[

Aby ustawié Wcisnij i przytrzymaj =~ az strzatka wskaze
aktualng date i
czas aktualny dzien .

o
Wciénij "ﬁ lub * aby ustawi¢ aktualny czas.

WCISI‘IIJ aby wprowadzié czas nawadniania.

Pl

pil przypisa¢ do tego programu. Kazda ze stacji moze zostaé

Wprowadz czas nawadniania dla wszystkich staciji, ktére chcesz
zzaprogramowana z réznymi czasami nawadniania.

Ustawianie PRIy . .
diugosci czasu Weisnij.7 "+ lub , aby ustawi¢ czas nawadniania

nawadniania. Wcisnij :”-:’, aby dokonaé wyboru kolejnej stacji w tym programie.
(JRDC-4)
Powt6rz te procedure dla wszystkich staciji.
Wecisnij l—J , aby przejs¢ do kolejnego kroku programowania.

Mozliwy jest wyboér dni tygodnia, w ktérych chcesz
realizowaé nawadnianie albo wybér cyklu dni.
p|| h Strzatka nod SU miga.

Ustawianie dni Weisnij £+ | aby ustawi¢ dni nawadniania.

tygodnia. Wcisnij i przytrzymaj x4 , aby ustawi¢ dni bez
LUB nawadniania.
Wcisnij i przytrzymaj P} do momentu, w
ktdrym strzatka wskaze cykl dni.

?  CYKL AN :
Wciskajac = lub *“* wybierz cykl dni.

DNi
Zwr6¢ uwage, ze wyswietlane sg dwie grupy cyfr (00). Prawa cyfra
U ¢ reprezentuje wybrany cykl dni, a cyfra po lewej odpowiada liczbie dni
stawiani 57 ostalych do rozpoczecia nawadniania.
Ilczby dni W przypadku ustawiania 1 = codziennie. 2=co drugi dzieh.
pomiedzy 3= CO trzeC| dzien itd.

pIOSZCZEQ Wcisnij I, ~ jezeli chcesz powrdcic¢ do “dni tygodnia”
olnymi

nawadnia I‘-”'I
niami Wcisnij ~*—~ aby zaprogramowacé czas uruchomienia.
I L . ‘s
Wecisnij lub ", aby ustawi¢ czas. (Zwré¢ uwage na
ustawienie AM/PM)

Wcisnij , aby ustawi¢ nastepny (2-gi) czas uruchomienia.

Ustawianie czasu(6w) rozpoczecia nawadniania

W wybrany przez Ciebie czasie, 1-sza stacja Programu 1 rozpocznie nawadnianie.
Pozostate stacje przypisane do tego programu bedg uruchamiane sekwencyjnie,
jedna po drugiej, automatycznie.



Istniejg dwa dostepne tryby RECZNE:

Uruchamianie reczne dla danej stacji_(tylko dla wybranej stacii)
Wecisnij A , aby otworzy¢ stacje. (Ikona stacji przestaje migac)

o MANUAL Wecisnij = aby wytgczy¢ stacje. _
o Wecisnij . L , aby wybra¢ nastepna stacje. (JRDC-4)

Nawadnianie W przypadku pozostawienia stacji na “ON” (zataczona), zostanie

reczne. ona zamknieta po uplywie jej zaprogramowanego czasu
nawadniania. Najwaznlejszym priorytetem jest czas hawadniania

UWAGA! program 1, 2-gim priorytetem jest czas nawadniania program 2, a

W celu przejécia W przy_padku braku zaprogramowanego czasu nawadniania, stacja

do trybu zostanie otwarta na 2 minuty. Po zamknieciu stacji, regulator

recznego z przejleQZI_lze do trybu AUTO.

dowolnej pozyGiji, Wecisnij =, aby przejs¢ do kolejnego trybu recznego.

weisnij i Reczne uruchamianie dla danego programu - Pétautomatyczne

przytrzymaj i W tym kroku mozesz zataczy¢ wszystkie stacje zaprogramowane
w programie 1 lub 2. Zawory zostang otwarte w ustawionej
sekwencji.

Pierwsz ~programowana stacja w tym programie zacznie migac.
Wecisnij , aby rozpocza¢ cykl lub =, aby go zakohczyc¢.
Wcisnij & , aby wybra¢ program 2. powtorz procedure jak dla
prog.1
Wecisnij = , aby przejs¢ do trybu AUTO. Wszystkie stacje zostang
AUTO "
o wy! a_czone

(OFF) Zostanie wyswietlone “Time & Day” (czas i dzien), zostanie
otwarta stacja, low battery (niski stan baterii) oraz OFF.

Weisnij ¥ trybie AUTO, aby przerwaé nawadnianie. (na
wys$wietlaczu wyswietlane bedzie OFF)

Wecisnij w trybie AUTO, aby przywrdci¢ nawadnianie on.
ZARZADZANIE WODA

Pl & PII Jezeli chcemy dokona¢ zwiekszenia lub zmniejszenia czasu
nawadniania dla wszystkich stacji w programie, mozemy tego dokonac
przy pomocy opcji skalowania procentowego. Aktualne ustawienie
czasu nawadniania odpowiada wartosci 100%.

Do pozycji “Water Budget” (zarzadzanie woda) mozna przejsé z
dowolnej pozvcji czasu nawadniania (Catering Time) &. Wcisnij i
przytrzymaj & do momentu przejscia przez wszystkie stacje i
wyswietlenia “100” oraz do rozpoczecia migania przez wszystkie
stacje w programie. Wcisnij <, aby zwiekszy¢ oraz %, aby
zwigkszy¢ wartos¢ procentowa,
PRZYKL: Jezeli wszystkie stacje w Pl ustawione sg na 10 minut i
zwiekszymy wartosé procentowg do 150%, kazda ze stacji bedzie
realizowar nawadnianie przez 15 minut. (Nowe 1Q0%)
weisnij = aby przejsé do trybu MANUAL 7~ (nawadniania
. recznego).
WAZNE INFORMACJE °

» Przycisk B9 przeprowadzi¢ Cie przez kolejne kroki programowania.

» Auto Return: Jezeli w ciggu 3 minut zaden z przyciskdw nie zostanie
wcisniety, regulator powrdci automatycznie do trybu Auto, chyba ze
wychodzimy z trybu MANUAL.

» Szybkie przewijanie cyfr: Wcisnij i przytrzymaj * lub ', aby szybko
przewijac cyfry.

» Resetowanie wyswietlacza z powrotem na “OFF":  Wocisnij jednoczesnie = i %
i przytrzymaj przez kilka sekund, aby ustawi¢ wyswietlane cyfry z powrotem w
pozycje OFF.

» Kasowanie programu: W trybie Auto Run , wcisnij jednoczesnie + i —i

- przytrzymaj do rozpoczecia migania strzatki. Strzatka
'rrl‘l’rt)!, mignie 5 razy w celu wykonania kasowania programu.
USA:(Tel) 1-909-785-3623 (Fax) 1-909-785-3795 Europa:

(Tel) 00-39-765-40191 (Fax) 00-39-765-455386
Australia: (Tel) 08-8300-3633 (Fax) 08-8243-2940
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